
 
 KLAUZULA INFORMACYJNA 

dla dostawców  

 
1. ADMINISTRATOR DANYCH OSOBOWYCH 

Administratorem Państwa danych osobowych jest 

Nexteer Automotive Poland sp. z o.o. z siedzibą w 

Tychach, wpisana do Rejestru Przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 

0000051200, NIP 6462101342, REGON 273332450 

(dalej: „Administrator" lub „Spółka"). 

 

 

2. DANE KONTAKTOWE: 

• Adres: Towarowa 6, 43-100 Tychy 

• E-mail: rodo@nexteer.com 

3. CELE I PODSTAWY PRAWNE 

PRZETWARZANIA 

Państwa dane osobowe przetwarzamy w 

następujących celach: 

3.1. Realizacja umów i procesów zakupowych 

• Cel: Prowadzenie korespondencji 

handlowej, zawieranie i realizacja umów, 

rozliczenia finansowe, obsługa zamówień i 

dostaw 

• Podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. b) 

RODO (wykonanie umowy) oraz art. 6 ust. 

1 lit. f) RODO (prawnie uzasadniony interes 

Administratora) 

• Prawnie uzasadniony interes: 

Prowadzenie działalności gospodarczej, w 

tym realizacja procesów zakupowych i 

współpracy z dostawcami 

3.2. Wykorzystanie platformy zakupowej Intelex  

• Cel: Obsługa procesów zakupowych za 

pośrednictwem dedykowanej platformy: 

Intelex, zarządzanie zamówieniami, 

monitorowanie realizacji umów, 

komunikacja w ramach systemów, 

zarządzanie dostawcami, ocena i 

kwalifikacja dostawców 

• Podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. b) 

RODO (wykonanie umowy) oraz art. 6 ust. 

1 lit. f) RODO (prawnie uzasadniony 

interes) 

• Prawnie uzasadniony interes: 

Automatyzacja i usprawnienie procesów 

zakupowych, zapewnienie transparentności 

PRIVACY NOTICE 

for suppliers  

 
1. DATA CONTROLLER 

The controller of your personal data is Nexteer 

Automotive Poland sp. z o.o. with its registered 

office at Tychy, Poland, entered in the Register of 

Entrepreneurs of the National Court Register under 

KRS number 0000051200, NIP 6462101342, 

REGON 273332450 (hereinafter: "Controller" or 

"Company"). 

 

2. CONTACT DETAILS: 

• Address: Towarowa 6, 43-100 Tychy 

• E-mail: rodo@nexteer.com 

3. PURPOSES AND LEGAL BASES FOR 

PROCESSING 

We process your personal data for the following 

purposes: 

3.1. Performance of contracts and procurement 

processes 

• Purpose: Conducting business 

correspondence, concluding and performing 

contracts, financial settlements, handling 

orders and deliveries 

• Legal basis: Article 6(1)(b) GDPR 

(performance of contract) and Article 6(1)(f) 

GDPR (legitimate interest of the Controller) 

• Legitimate interest: Conducting business 

activities, including the implementation of 

procurement processes and cooperation with 

suppliers 

3.2. Use of Intelex procurement platform 

• Purpose: Handling procurement processes 

through dedicated platform: Intelex, order 

management, contract performance 

monitoring, communication within the 

systems, supplier management, supplier 

evaluation and qualification 

• Legal basis: Article 6(1)(b) GDPR 

(performance of contract) and Article 6(1)(f) 

GDPR (legitimate interest) 

• Legitimate interest: Automation and 

improvement of procurement processes, 

ensuring transparency of cooperation, 

centralization of supplier management 

 

 



 
współpracy, centralizacja zarządzania 

dostawcami 

3.3. Wywiązywanie się z obowiązków prawnych 

• Cel: Wypełnianie obowiązków 

wynikających z przepisów prawa, w tym 

podatkowych, księgowych, 

archiwizacyjnych 

• Podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. c) 

RODO (obowiązek prawny) 

 

3.4. Marketing i rozwój współpracy 

• Cel: Informowanie o nowych 

możliwościach współpracy, prezentacja 

oferty, organizacja wydarzeń branżowych 

• Podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. f) 

RODO (prawnie uzasadniony interes) 

• Prawnie uzasadniony interes: Rozwój 

działalności gospodarczej i utrzymanie 

relacji biznesowych 

 

3.5. Dochodzenie roszczeń 

• Cel: Ustalenie, dochodzenie lub obrona 

przed roszczeniami 

• Podstawa prawna: art. 6 ust. 1 lit. f) 

RODO (prawnie uzasadniony interes) 

• Prawnie uzasadniony interes: Ochrona 

praw i interesów Administratora 

4. KATEGORIE PRZETWARZANYCH 

DANYCH 

Przetwarzamy następujące kategorie danych 

osobowych: 

4.1. Dane podstawowe 

• Imię i nazwisko 

• Stanowisko/funkcja w organizacji dostawcy 

• Dane kontaktowe (telefon, e-mail, adres) 

• Dane identyfikacyjne (w przypadkach 

wymaganych prawem) 

4.2. Dane związane z platformą Intelex  

• Dane dostępowe do systemu Intelex 

(zahashowane) 

• Historia aktywności w platformie Intelex  

 

 

 

3.3. Compliance with legal obligations 

• Purpose: Fulfilling obligations arising from 

legal provisions, including tax, accounting, 

and archival requirements 

• Legal basis: Article 6(1)(c) GDPR (legal 

obligation) 

 

 

 

3.4. Marketing and development of cooperation 

• Purpose: Informing about new cooperation 

opportunities, presenting offers, organizing 

industry events 

• Legal basis: Article 6(1)(f) GDPR 

(legitimate interest) 

• Legitimate interest: Development of 

business activities and maintenance of 

business relationships 

3.5. Pursuing claims 

• Purpose: Establishment, pursuit or defense 

of claims 

• Legal basis: Article 6(1)(f) GDPR 

(legitimate interest) 

• Legitimate interest: Protection of the 

Controller's rights and interests 

4. CATEGORIES OF PROCESSED DATA 

We process the following categories of personal data: 

4.1. Basic data 

• Name and surname 

• Position/function in the supplier 

organization 

• Contact details (phone, e-mail, address) 

• Identification data (where required by law) 

 

4.2. Data related to the Intelex platform 

• Login credentials to Intelex (hashed) 

• Intelex platform activity history 



 
• Dane dotyczące złożonych ofert i 

realizowanych zamówień 

• Komunikacja prowadzona za 

pośrednictwem platformy Intelex  

• Pliki i dokumenty przesyłane przez systemy 

Intelex  

• Dane dotyczące oceny dostawców i 

współpracy w platformach 

• Dane związane z procesami kwalifikacji i 

certyfikacji dostawców 

4.3. Dane finansowo-księgowe 

• Dane do fakturowania 

• Informacje o płatnościach i rozliczeniach 

• Dane bankowe (w zakresie niezbędnym) 

5. ODBIORCY DANYCH 

Państwa dane osobowe mogą być przekazywane 

następującym kategoriom odbiorców: 

• Podmioty świadczące usługi IT - w tym 

dostawca platformy Intelex, podmioty 

świadczące usługi hostingowe, 

informatyczne 

• Podmioty świadczące usługi księgowe i 

prawne 

• Podmioty świadczące usługi logistyczne i 

kurierskie 

• Instytucje publiczne - w zakresie 

wymaganym przepisami prawa 

• Podmioty uprawnione na podstawie 

przepisów prawa 

6. PRZEKAZYWANIE DANYCH DO PAŃSTW 

TRZECICH 

Niektóre z Państwa danych osobowych mogą być 

przekazywane do państw trzecich (poza EOG) w 

związku z: 

• Wykorzystaniem platformy Intelex, której 

dostawca może mieć siedzibę i serwery poza 

EOG (w tym w Kanadzie, USA i innych 

krajach) 

• Świadczeniem usług przez podwykonawców 

mających siedziby poza EOG 

• Data concerning submitted offers and 

executed orders 

• Communication conducted through the 

Intelex platform 

• Files and documents transmitted through the 

Intelex system 

• Data concerning supplier evaluation and 

cooperation within the platforms 

• Data related to supplier qualification and 

certification processes 

4.3. Financial and accounting data 

• Invoicing data 

• Payment and settlement information 

• Banking data (to the necessary extent) 

5. DATA RECIPIENTS 

Your personal data may be transferred to the 

following categories of recipients: 

• IT service providers - including Intelex 

platform provider, entities providing hosting 

and IT services 

• Entities providing accounting and legal 

services 

• Entities providing logistics and courier 

services 

• Public institutions - to the extent required 

by law 

• Entities authorized under legal provisions 

 

 

6. DATA TRANSFERS TO THIRD COUNTRIES 

Some of your personal data may be transferred to 

third countries (outside the EEA) in connection with: 

• Use of the Intelex platform, the provider of 

which may have headquarter and servers 

outside the EEA (including in Canada, USA 

and other countries) 

• Services provided by subcontractors having 

headquarters outside the EEA 

In such cases, we ensure an appropriate level of data 

protection through: 



 
W takich przypadkach zapewniamy odpowiedni 

poziom ochrony danych poprzez: 

• Transfer danych do podmiotów, dla których 

zastosowanie znajdują decyzje Komisji 

Europejskiej stwierdzające odpowiedni 

stopień ochrony danych osobowych 

• Zawieranie standardowych klauzul 

umownych zatwierdzonych przez Komisję 

Europejską 

• Korzystanie z usług podmiotów 

posiadających certyfikaty adekwatności 

• Stosowanie innych mechanizmów 

przewidzianych w RODO (np. wiążących 

reguł korporacyjnych) 

7. OKRES PRZECHOWYWANIA DANYCH 

Państwa dane osobowe będą przechowywane przez 

okres wynikający z celów przetwarzania, tj.: 

• Realizacja umów: Przez czas trwania 

umowy oraz przez okres niezbędny do 

realizacji roszczeń wynikających z umowy  

• Obowiązki prawne: Przez okres 5 lat od 

końca roku kalendarzowego w którym 

upłynął termin płatności podatku, zgodnie z 

przepisami prawa 

• Platforma Intelex: Zgodnie z wewnętrzną 

procedurą Administratora: Record 

Management Procedure  

• Marketing: Zgodnie z wewnętrzną 

procedurą Administratora: Record 

Management Procedure 

 

8. PRAWA OSÓB, KTÓRYCH DANE 

DOTYCZĄ 

Przysługują Państwu następujące prawa: 

8.1. Prawo dostępu do danych (art. 15 RODO) 

Prawo uzyskania potwierdzenia, czy przetwarzamy 

Państwa dane osobowe oraz dostępu do tych danych 

wraz z dodatkowymi informacjami. 

8.2. Prawo sprostowania (art. 16 RODO) 

Prawo żądania sprostowania nieprawidłowych 

danych osobowych lub uzupełnienia niekompletnych 

danych. 

8.3. Prawo usunięcia – „prawo do bycia 

zapomnianym" (art. 17 RODO) 

Prawo żądania usunięcia danych osobowych w 

określonych przypadkach. 

• Transfer of data to entities to which 

European Commission decisions on the 

adequate protection of personal data apply 

• Conclusion of standard contractual clauses 

approved by the European Commission 

• Use of services of entities with adequacy 

certifications 

• Application of other mechanisms provided 

for in the GDPR (i. e.: binding corporate 

rules) 

 

 

 

 

 

7. DATA RETENTION PERIOD 

Your personal data will be retained for the period 

determined by the purposes of processing, i.e.: 

• Contract performance: For the duration of 

the contract and for the period necessary to 

pursue claims arising from the contract  

• Legal obligations: For a period of 5 years 

from the end of the calendar year in which 

the tax payment deadline expired, as 

required by law  

• Intelex platform: In accordance with the 

internal procedure of the Administrator: 

Record Management Procedure 

• Marketing: In accordance with the internal 

procedure of the Administrator: Record 

Management Procedure 

 

8. DATA SUBJECT RIGHTS 

 

You have the following rights: 

8.1. Right of access (Article 15 GDPR) 

The right to obtain confirmation as to whether we 

process your personal data and access to such data 

together with additional information. 

8.2. Right to rectification (Article 16 GDPR) 

The right to request rectification of inaccurate 

personal data or completion of incomplete data. 

8.3. Right to erasure – "right to be forgotten" 

(Article 17 GDPR) 

The right to request erasure of personal data in 

specific cases. 

 



 
8.4. Prawo ograniczenia przetwarzania (art. 18 

RODO) 

Prawo żądania ograniczenia przetwarzania danych w 

określonych sytuacjach. 

8.5. Prawo przenoszenia danych (art. 20 RODO) 

Prawo otrzymania danych w ustrukturyzowanym, 

powszechnie używanym formacie nadającym się do 

odczytu maszynowego. 

8.6. Prawo sprzeciwu (art. 21 RODO) 

• Prawo wniesienia sprzeciwu wobec 

przetwarzania danych na podstawie prawnie 

uzasadnionego interesu 

• Prawo wniesienia sprzeciwu wobec 

przetwarzania danych w celach 

marketingowych 

8.7. Prawo wniesienia skargi 

Prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego - 

Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych. 

9. ZAUTOMATYZOWANE PODEJMOWANIE 

DECYZJI I PROFILOWANIE 

Administrator nie podejmuje wobec Państwa decyzji 

opierających się wyłącznie na zautomatyzowanym 

przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i wywołujących 

skutki prawne lub podobne. 

 

10. OBOWIĄZEK PODANIA DANYCH 

Podanie danych osobowych jest: 

• Dobrowolne w zakresie działań 

marketingowych 

• Niezbędne do realizacji umowy, korzystania 

z platformy Intelex oraz wypełnienia 

obowiązków prawnych 

Brak podania wymaganych danych może 

uniemożliwić: 

• Zawarcie lub realizację umowy 

• Korzystanie z platformy Intelex  

• Prowadzenie współpracy handlowej 

 

11. BEZPIECZEŃSTWO DANYCH 

Administrator stosuje odpowiednie środki techniczne 

i organizacyjne w celu zapewnienia bezpieczeństwa 

przetwarzanych danych osobowych, w tym: 

• Szyfrowanie danych 

• Kontrola dostępu do danych 

• Regularne kopie zapasowe 

• Monitoring bezpieczeństwa systemów IT 

8.4. Right to restriction of processing (Article 18 

GDPR) 

The right to request restriction of processing of data 

in specific situations. 

8.5. Right to data portability (Article 20 GDPR) 

The right to receive data in a structured, commonly 

used, machine-readable format. 

 

8.6. Right to object (Article 21 GDPR) 

• The right to object to processing of data 

based on legitimate interest 

• The right to object to processing of data for 

marketing purposes 

 

 

8.7. Right to lodge a complaint 

The right to lodge a complaint with the supervisory 

authority - President of the Personal Data Protection 

Office. 

9. AUTOMATED DECISION-MAKING AND 

PROFILING 

The Controller does not make decisions based solely 

on automated processing, including profiling, which 

produce legal or similar effects. 

 

10. OBLIGATION TO PROVIDE DATA 

Providing personal data is: 

• Voluntary for marketing activities 

• Necessary for contract performance, use of 

the Intelex platform, and fulfillment of legal 

obligations 

Failure to provide required data may prevent: 

• Conclusion or performance of the contract 

• Use of the Intelex platform 

• Conducting business cooperation 

 

 

11. DATA SECURITY 

The Controller applies appropriate technical and 

organizational measures to ensure the security of 

processed personal data, including: 

• Data encryption  

• Access control to data 

• Regular backups 

• IT systems security monitoring 



 
• Szkolenia pracowników w zakresie ochrony 

danych 

 

12. POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

• Niniejsza klauzula informacyjna może być 

aktualizowana. Aktualna wersja dostępna 

jest na stronie internetowej Spółki. 

• W przypadku istotnych zmian w sposobie 

przetwarzania danych, poinformujemy 

Państwa o tych zmianach. 

• Klauzula obowiązuje od dnia 1 sierpnia 

2025 roku1 

 

 

 

• Employee training in data protection. 

 

 

12. FINAL PROVISIONS 

• This privacy notice may be updated. The 

current version is available on the 

Company's website. 

• In case of significant changes in the way 

data is processed, we will inform you about 

these changes. 

• The notice is effective from August 1st, 

2025.1 

 

 

    

 

         
 

 
1 Data ostatniej aktualizacji: 1 sierpnia 2025 / Last updated: August 1st, 2025 


